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Ritning nr 7091, daterad 27.3.2018, &ndrad 12.9.2018

Esbo

Ovre Finno Il
Detaljplanedndring

Stadsdel 30, Noykis

Kvarter 30010 och 30011, gatu-,
och rekreationsomraden
Kvarter 30010 faller bort

DE FASTSTALLDA
DETALJPLANERNA ANDRAS:

Omréadesnr 430900 Godkand 15.12.1987
Omréadesnr 430901 Godkand 03.06.1992
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA DETALJPLANEBETECKNINGAR

JA -MAARAYKSIA:

Virkistysalue.

= e+ = 3 metrid kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

— -———  (sa-alueen raja.

— —— —— —  Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

>< Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnén
poistamista.

E-1 Linja-autojen korttelialue. ( 1-5 §)

OCH -BESTAMMELSER:

Rekreationsomrade.

Kvartersomrade for bussar. ( 1-5§ )

Linje 3 m utanfor planomradets
grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av
omrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.
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Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai
muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun.

Rakennusala.

Ohjeellinen muuntamon rakennusala.

Puilla ja pensailla istutettava alueen osa.
Kasvillisuuden korkeus saa olla korkeintaan
10 m. Vaara-alueella kasvillisuuden korkeus
saa olla korkeintaan 2 m.

Alueen osa, jolle saa rakentaa hulevesien vii-
vyttamiseen ja puhdistamiseen varatun altaan,
painanteen, ojan, sailion, kosteikon tai muun
rakenteen.

Katu.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu alueen
osa. Sijainti ohjeellinen, yhteys sitova.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
Alueella kulkee runkoviemarilinja. Alueelle ei
saa sijoittaa kiinteaa tai raskasta rakennetta.
Alueelle ei saa istuttaa syvajuurisia puita tai
pensaita. Putken ylityskohdat tulee vahvistaa
ja suojata. Viemarin laheisyyteen sijoittuvasta
toiminnasta tulee sopia viemarin omistajan
kanssa.

Sivu 2
Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, vag, dppen plats, torg,
park eller annat allmént omrade.

Byggrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Byggyta.

Till Iaget riktgivande byggyta for transformator.

Del av omrade som ska planteras med tréd
och buskar. Véxtligheten far vara hégst 10

meter hog. Pa faroomradet far vaxtligheten
vara hdogst 2 meter hog.

En riktgivande del av omrade for en bassang,
en sénka, ett dike, ett magasin, en vatmark
eller annan konstruktion for fordrdjning och
rengdring av dagvatten.

Gata.

For gang- och cykeltrafik reserverad del av om-
rade. Laget riktgivande, forbindelsen bindande.

For underjordisk ledning reserverad del av

omrade. | omradet [oper en huvudavioppsledning.

| omradet far det inte placeras fasta eller tunga
konstruktioner. | omradet far det inte planteras trad
eller buskar med djupa rétter. Pa de stéllen déar roret
dverskrids ska den forstarkas och skyddas.
Placering av verksamhet i narheten av avioppet ska
avtalas med avloppets agare.
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Vaara-alue.

Tarkea tai veden hankintaan soveltuva pohja-
vesialue. Alueella on voimassa ympariston-
suojelulain 17 §:n mukainen pohjaveden pi-
laamiskielto. Alueella ei saa vaarantaa poh-
javeden laatua tai m&araa. Kaikessa alueen
suunnittelussa, rakentamisessa ja kunnossa-
pidossa on otettava huomioon pohjaveden
suojelu. Alueella ei sallita maalampoératkaisuja.

PYSAKOINTI

Autopaikkoja ja pyorapaikkoja on rakennet-
tava kayttotarkoituksen edellyttama maara
rakennuslupahakemuksen yhteydessa esitetyn
selvityksen perusteella.

HULEVEDET

Vetta lapaisemattomilta pinnoilta tulevia hule-
vesid tulee viivyttaa alueella siten, etta viivytys-
painanteiden, -altaiden tai -séilididen mitoitus-
tilavuuden tulee olla yksi kuutiometri (1 m?)
jokaista sataa vetta lapaisematonta pinta-
nelidmetria (100 m?) kohden. Viivytyspainan-
teiden, -altaiden tai -séilididen tulee tyhjentya
12-24 tunnin kuluessa tayttymisestaan ja

niihin tulee suunnitella hallittu ylivuoto. Velvoite
koskee myos rakentamisen aikaisia vesia.

Hulevesia saa hallitusti ohjata virkistys-
alueille. Hulevesien viivytysjarjestelma tulee
toteuttaa siten, etta hulevedet johdetaan
avo-ojiin vasta viivytyksen jalkeen.

Rakennusten kattopinta-alasta vahintaan
40 % tulee toteuttaa viherkattona.
Viherkaton viivytystarve on 2/3 vetta
lapaiseméattdman pinnan viivytystarpeesta.

Liikenndidyilld alueilla syntyvat hulevedet
tulee johtaa dljyjen erotuskaivoon ennen
hulevesien purkua.

Alueelle laadittava hulevesien hallinta-
suunnitelma on tehtéva yhteistydssa Espoon
ymparistokeskuksen kanssa.

Sivu 3

Faroomrade.

Viktigt grundvattensomrade eller grundsvattens-
omrade som lampar sig for vattentékt. Pa om-
radet galler forbud mot fororening av grundvatten
enligt 17 § i miljdskyddslagen. Grundvattnets
kvalitet eller mangd far inte &ventyras pa omradet.
| all planering, byggande och underhall rérande
omradet skall grundvattenskyddet beaktas.
Jordvarmeldsningar &r inte tillatna pa omradet.

PARKERING

Bilplatser och cykelplatser ska byggas enligt
det antal som anvandningséndamalet kraver
pa grundval av en utredning vid ansdkan om

bygglov.

DAGVATTEN

Dagvattnet fran ogenomtréngliga ytor ska
fordrdjas i planomradet i sénkor, bassanger
eller magasin med en sammanlagd

kapacitet pa 1 m® per 100 m? ogenomirénglig
yta. Dessa sankor, bassanger eller magasin
ska témmas 12-24 timmar efter att de fyllts
och de ska ha planerat braddaviopp.
Skyldigheten att hantera dagvatten géller
ocksa byggnadstiden.

Dagvatten far kontrollerat ledas fill rekreations-
omradena. Fordrdjningssystemet for dagvatten
ska genomforas sa att dagvattnet leds till ppna
diken forst efter fordrGjningen.

Av byggnadernas takyta ska minst 40 %
besta av grona tak. For grona tak kravs
2/3 av den fordrojningskapacitet som
kravs for ogenomtrangliga ytor.

Dagvatten fran trafikerade omrade
ska ledas via en oljeavskiljare.

Planen for dagvattenkontroll pa omradet
ska goras i samarbete med Esbo miljdcentral.
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Mahdolliset sulfidisaviesiintymat tulee huomioida
ennen rakentamisen aloittamista. Lisétietoja saa
valvovalta ymparistoviranomaiselta.

Korttelin rakentamattomat osat tulee istuttaa.

Varikkoalueen ympérille katualueen puolelle
on rakennettava kaupunkikuvallisesti korkea-
luokkainen aita tai muuri.

Sivu 4

Méjliga forekomsten av sulfidlera ska beaktas
innan byggandet inled. Ytterligare uppgifter fas
av den 6vervakande milidmyndigheten.

De obebyggda delarna av kvarteret ska planteras.

Runtom depan ska det byggas ett staket eller
en mur med hdgklassig stadsbild.



Sivu 5

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.

Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgdras separat

tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus

Esbo stadsplaneringscentral

TL

Torsti Hokkanen
kaupunkisuunnittelujohtaja
stadsplaneringsdirektor

Hyvéaksytty kaupunkisuunnittelulautakunnassa 12.09.2018 (poytakirjan 172 §).
Godkand i stadsplaneringsnamnden den 12.09.2018 ( 172 § i protokollet).
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